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Fusta · design Josep Lluscà

Conjunto de complementos de sobremesa, realizados con madera prensada como material principal,
éste conforma las diversas ondulaciones para fabricar los distintos elementos: vades, plumiers y porta-
calendarios, siguiendo una misma cadencia compositiva. La madera tiene dos acabados: wengué y
haya. En el primer caso los accesorios metálicos son niquelados, y en el segundo cromados. En el
caso del vade y la papelera para el acabado haya se complementa con piel o similpiel clara, mientras
que el wengué en color oscuro. El cubilete de la serie al igual que el cenicero (Etna) son en cristal
prensado y acabado ácido.

Ensemble de compléments de bureau, réalisés en aggloméré comme matériau principal qui forme les
diverses ondulations pour fabriquer les éléments: sous-main, plumiers et porte-calendriers, en suivant
une même cadence de composition. Le bois est proposé en deux finitions: wengé et hêtre. Dans le
premier cas, les accessoires métalliques sont nickelés, et dans le second cas chromés. Dans le cas du
sous-main et de la corbeille à papier, la finition hêtre est complétée avec du cuir ou du simili cuir clair,
alors que pour le wengué, cette finition est en couleur foncée. Comme pour le cendrier (Etna) la coupe-
lle de la série est en verre pressé fini à l’acide.

Collection of desk complements having pressed wood as basic material. The wood allows for the different
waves that make up the collection elements, such as: desk mats, pencil cases and calendar holders,
following the same composition features. Two different wood finishes: wenge and beech. The metal
accessories are nickel-plated for the wenge version and chromed for the beech version. The desk mat and
the wastepaper basket are complemented with leather or imitation leather: clear coloured for the beach
version and dark coloured for the wenge version. The pencil holder and the ashtray (Etna) of the collection
are made of pressed, acid glass.

Schreibtisch-Accessoires, deren Hauptbestandteil gepresstes Holz ist. Das Holz ermöglicht die Wellenform
der verschiedenen Accessoires: Schreibunterlagen, Stiftbüchsen und Tischkalender, die alle die gleiche
Zusammensetzung haben. Das Holz ist in zwei verschiedenen Ausführungen erhältlich: Wenge und Buche.
Bei Wenge sind die Metallteile vernickelt und bei Buche verchromt. Die Schreibunterlage und der Abfallbehälter
werden durch Leder oder Kunstleder vervollständigt: hell bei Buche und dunkel bei Wenge. Der Bleistifthalter
der Kollektion, sowie der Aschenbecher (Etna) sind aus gepresstem, satiniertem Glas.

1  FUSTA - 1
Bandeja correspondencia
Bac à courier
Mail tray
Ablagekorb
380 x 260 x 30 mm.

2  FUSTA - 2
Portacalendario sobremesa
Calendrier de table
Table calendar
Tischkalender
185 x 200 x 78 mm.

3  FUSTA - 3
Papelera
Capacidad: 18 l.
Corbeille à papier
Capacité: 18 l.
Wastepaper basket
Capacity: 18 l.
Abfallbehälter
Kapazität: 18 l.
Ø 257 x 380 mm.

4  FUSTA - 5
Plumier pequeño
Plumier petit
Small pencil case
Kleine Stiftbüchse
185 x 400 x 40 mm.

5  FUSTA - 6
Plumier grande
Plumier grande
Large pencil case
Große Stiftbüchse
185 x 620 x 40 mm.

6  FUSTA - 7
Cubilete portalápices
Pot à crayons
Pencil holder
Bleistifthalter
Ø 90 x 100 mm.

7  FUSTA - 8
Vade sobremesa
Sous-main de bureau
Desk mat
Schreibunterlage
400 x 620 x 34 mm.

8  ETNA - 1
Cenicero
Cendrier de table
Table ashtray
Tischaschenbecher
76 x 76 x 44 mm.
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Cenicero
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